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Yurtdiginda Yasayan Tiirklere Yonelik
Egitimde Restorasyon
-Almanya Ornegi-

For Turks Living Abroad Restoration in Education
-The Example Of Germany-

Dr. Ogr. Uyesi ihsan Yilmaz BAYRAKTARLI *

Oz:

Bilimsel ¢alismalarda konu Almanya’da yasayan yabancilar olunca, hakli ola-
rak, Max Frisch’in 1967’ de yayimlanan kitabinda konuya isiskin s6zlerine ,, Biz is¢i
istedik, fakat insanlar geldi“ (Frisch 1967, 100)' atif yapilmadan gecilmemekte-
dir. (Bayraktarli 2018, 1306) Ancak bu iilkeye gecici “is¢i” olarak gelip yerlesik
gocmen statiisii kazanan bu “insanlar” herhangi bir nedenle Almanya’da kalmay:
tercih etti. Yabanci, misafir is¢i, go¢men seklinde adlandirilan bu insanlar 70’li
yillara kadar yalniz geldikleri Almanya'ya kiiltiirleri yaninda belirli bir siire¢ten
sonra ailelerini de getirdiler. Bu sekilde 70’li yillardan sonra, is¢ilerin ¢ocuklar: da
sahneye dahil oldu. Bu ¢aligmanin konusunu, bu ¢ocuklarin egitim sorunlar teskil
etmektedir. 1961 yilindan beri Almanya’ya devam eden Tiirk go¢iliniin giiniimiize
kadar uzanan diger sorunlar1 yaninda egitim sorunlar1 6nceligini korumaktadir.
Cocuklarin asil egitimleri yaninda anne ve babalarinin dil ve kiiltiiriinii devam
ettirmek icin yapilan ve yapilmasi gereken egitime iliskin ¢aligmalar, sorunlar ve
¢6zlim onerileri bu ¢aligmanin temel konusudur. Konuyu ve sorunlarin boyutunu
daha anlasir kilmak i¢in calismada, Almanya egitim sistemine, siyasal kurumlarin

' Max Frisch: ,,Man hat Arbeitskrifte gerufen, und es kommen Menschen“ devaminda ise ,,Onlar
refahimizi tiiketmenin aksine, refalumiz igin olmazsa olmazimizdir demektedir.
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ve basinin konuya bakisina da deginildi. Baz1 Tiirk kokenli Alman siyaset¢ilerin
egitime iligkin goriislerine de yer verildi.

Anahtar Sozciikler: Tiirk gocuklarinin egitim sorunlari, Ttirkee dersi, ¢ok dil-
li egitim, Almanya egitim sistemi, Egitim ve siyaset, egitim politikalarinda para-
digmal degisim Onerileri.

Abstract:

Rightly so, one always refers to Max Frisch’s phrase, [...J: we asked for workers;
but we got human beings instead”, when scientific studies are considered to be the
subject of migrants in Germany.

However, these “people” who came to this country as temporary “workers” and
obtained status as resident immigrants remained in Germany for various reasons.
In addition to their cultural heritage, the “people” also brought their families with
them. So in this case the children became part of the German as well as the Turkish
education problem.

In addition to the everyday problems of Turkish migration to Germany which
has continued since 1961, the education problem preserves its priority as the core
issue.

The main topic of this study is the educational problems of migrant children
and the proposed solutions as well as the continuation of the language and culture
of their ancestors. In order to make the topic more comprehensible, the German
education system, the political foundations and the perspective of the media are
also mentioned.

Keywords: Education Problems of Turkish Children, Turkish Lessons, Multi-
lingual Education, Germany Education System, Education and Politics, paradigm
shift suggestion over educational policy.

Almanya’da yagayan Tiirk is¢i ¢ocuklarina yonelik devletin bir dizi egitim ¢a-
ligmas: yaptig1 bilinmektedir. Bunlardan en basta akla gelen ve bu ¢alismanin da
konusu olan, 70’li yillardan sonra yurt disinda yasayan vatandaslarin ¢ocuklari
icin verilen egitim destekleridir. Ancak devlet tarafindan sunulan bu destek, neti-
ce itibariyle bugiine kadar 6nemli denebilecek art1 bir deger tiretememistir. Milli
Egitim kanaliyla verilen egitim hizmetleri, 6gretide Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii (T.C.
Milli Egitim Bakanlig1 Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanligi 2009) dersi vermekti.
Gergekte ise 23 Nisan kutlamalarini organize etmenin yaninda kisith sayida ¢ocu-
ga Tiirkge ve Kiiltiir dersleri vermekten 6te gecememistir.

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum / Education And Society In The 21t Century
Cilt/ Volume 7, Sayi/Issue 19, Bahar/Spring 2018



Yurtdiginda Yagayan Tiirklere Yonelik Egitimde Restorasyon -Almanya Ornegi-

Tiirkge ve kiiltiir derslerine katilimin kisitli olmasinin bir¢ok nedeni var. Bun-
lardan ilki ve en 6nemlisi devletin egitim hizmetleri vermek i¢in ilgili tilkede yasa-
yan vatandaslarin ¢oguna ulagsamamasidir. Cografi kosullar nedeniyle iilkede da-
ginik bir sekilde yagayan insanlara ancak kisitli ulagilabilmektedir. Buna ailelerin
isteksizligi, yerel devlet okullarinin idarecilerinin engellemeleri ve siyasal otorite-
nin basin eliyle kars1 olumsuz algi operasyonlar: da dahil edilince Tiirkge derslerin
verilmesi sadece bir avug insanin ¢abalarina terkedilmis olmaktadir.

Bundan dolayi egitim konusunda paradigmal bir degisime gidilerek Tiirk 6g-
rencilerin tamamina ulagmanin yollar: aragtirmali ve egitim ¢alismalari, bu yonde
ve bir sistem ¢ercevesinde devam ettirilmelidir. Bu ¢alismada tam olarak bu konu-
nun zorluklar ele alinmig sorunun hangi yontemlerle ¢oziilebilecegi konusunda
o6nerilerde bulunulmustur. Ayrica Alman okul sistemi konusunda agiklamalara yer
verilmistir.

Federal Almanya’ya isci gogti, 1960’1 yillarin Kasim ayinda baglamis ve hiz
kesilmis olmasina ragmen bir sekilde hala devam etmektedir. Isci gociiniin ilk
yillarinda go¢ hareketlerini yonetmek ve aracilik yapmak tizere Federal Calisma
Kurumu (Bundesanstalt fiir Arbeit) Istanbul’da bir basvuru merkezi de kurar.
Bagvuruda bulunan is¢iler, burada siki bir saglik denetimine ve ayrica yetenekleri-
ne iliskin sinavlara da tabi tutuldular. Bu sekilde 1961-1973 yillar1 arasinda Ttirki-
ye’den Almanya’ya 710.000 is¢i gonderilmis oldu (Maier 2012). Bu dénemde sadece
gecici kadin ve erkek “is¢i” s6z konusu oldugundan ne gogmen isci i¢in ne de Al-
man toplumu i¢in “ayum” ve “okul” herhangi bir sorun tegkil etmiyordu.

Almanya ve Tiirkiye arasinda yapilan anlagma geregi iscilerin, bir y1l, en fazla
iki y1l Almanya’da ¢aligip Tiirkiye'ye geri donmeleri gerekiyordu. Igverenler, yar-
dima isci olarak Almanya'ya gelen iscilere isi 6grettiklerini, yeni gelecek iscileri
ayni sekilde 6gretmek gerektigini bildirdiler. Bu durum zaman kaybi ve maliyete
yansidigindan iscilerini kaybetmek istemediler. Bir y1l sonra go¢men iscilerin daha
uzun kalmasinin 6niindeki engeli kaldiran diizenleme yapildi. 04.04.1964 yilinda
Almanya ve Tiirkiye arasinda imzalanan Sosyal Giivence Anlasmasiyla Tiirk is-
ciler, Alman is arkadaglari ile ayni statiiye kavusurken diger yandan da genel isci
haklar1 ve gocuk paras: almaya hak kazanmis oldular (Maier 2012). Boylece Tiirk
iscilerinin burada daha uzun kalma ve ¢alismalarinin 6ni agilmis oldu. Bu durum
daha sonra 70’li yillarin bagindan itibaren iscilerin ailelerini yanlarina getirmele-
rinin de yolunu agmig oldu. Tabii olarak bu donemden sonra her iki toplum i¢in
sosyal sorunlarda beraberinde geldi. Belirli bir siire veya devamli oturma miisaade-
sine sahip olan igciler ile yerli toplumun uyum sorunlar1 yaninda is¢i gocuklarinin
egitim problemleri de ¢6ziimlenmesi gereken sorunlardan biri haline geldi (Maier
2012).
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Gegici statil ile digaridan getirilen iscilerin iilkede daha uzun kalmalarinin
ont acilinca aile birlesimi de miimkiin olmustur. Hem aile birlesimi konusu hem
de 70’li yillara kadar bu insanlarin nasil adlandirilacag: hatta daha sonra onlarin
tirettikleri edebi eserler i¢in kullanilan kavramlar dahi Alman toplumunda gesitli
tartismalara konu olmustur. (Kalkan 2017, 192) 70’li yillara kadar Almanya’ya di-
saridan getirilen isciler i¢in kullanilan yabanci is¢i (Fremdarbeiter) kavrami, asil
itibari ile Hitler doneminde zorunlu ¢aliganlar (Zwangsarbeiter) icin kullanilirdi.
Nihayetinde 70’li yillarin bagindan itibaren misafir is¢i (Gastarbeiter) kavrami Al-
man dilinde yerini buldu. Ancak yabanci olarak tilkeye gelen bu insanlarin ¢ogu
kalma egiliminde olunca kavramlar da kendi siirecinde paralel gelismelere maruz
kaldi. Sonug olarak bugiin artik bu insanlara gogmen (Migrant) denilmektedir
(Falk 1998, 149).

Bugiin 1.483.515 milyon Tiirk gogmen ve bir milyon Tiirk vatandas: da Alman
vatandagligini alarak Federal Almanya’da yasamaktadir. 1961 yilinda baglayan isci
gOcli, netice itibariyle her iki toplum i¢in de ¢ok yonlii ve karmagik sorunlar: biin-
yesinde barindirmaktadir. Egitim ve uyum sorunlar1 (Destatis 2017) bunlarin en
basinda yer almaktadir.

Federal Almanya’ya ulasan ilk is¢i ¢ocuklari, dil bilip bilmemelerine bakilmak-
sizin bulunduklar1 bélgenin devlet okullarina kabul edildiler. Bu durum tabi ola-
rak beraberinde beklenen sorunlar: siniflara tasimis oldu. Bu donemlerde okullar
hazirliksiz oldugundan egitimin aciliyeti de gz 6niine alininca sorunun ¢éziimii
icin derhal harekete gecildi ve ilk etapta 6grenciler hazirlik siniflarina alindilar.
Anlayacak kadar dil sorununu aganlar normal siniflara kabul edildiler. Buna ilave-
ten 6gleden sonra olmak kaydiyla, isteyen Tiirk 6grencilere kendi dillerinde Ttirki-
ye’den gelen 6gretmenler tarafindan Tirkee dersleri de verildi.

Tiirkiye’den 6gretmen gonderilmesi 1967 yilina kadar geri gitmektedir. Tiirki-
ye 1969 yilinda biri kadin, ikisi erkek olmak iizere {i¢c 6gretmen Hessen Eyaletine
gondermisti. Statiileri, Almanyanin disarida istihdam ettigi 6gretmenlere esde-
gerdeydi. Ancak bu {i¢ 6gretmen hem Alman dilini hi¢ bilmiyor hem de Alman
okul sistemi i¢inde ne yapacaklar1 konusunda herhangi bir bilgiye sahip degildi
(Subklew 2001). Anlasilan odur ki bunlar sadece Tiirkge dersi vereceklerinden Tiir-
kiye’de kisa bir egitim programina tabi tutulmuslar ve Almanya’ya génderilmisler-
di. Ancak bundan sonra bazi Alman eyaletleri de ayni sekilde Tiirkiye’ye 6gretmen
konusunda bagvuruda bulunmuglardir.

Bugilin Almanya’da genellikle gogmen cocuklari, ailelerinin yaninda iki dilli
olarak yetismektedir. Asil itibariyle iki (ana) dilli yetismenin, kisiye toplumda daha
yiitksek deger atfetmesi beklenirken, anilan ana dili yerli toplum saygin diller ara-
sinda bir yere koymuyorsa, bu durum kisinin prestijine herhangi bir art1 deger
katmamaktadir. Ancak su hususun da altini gizerek belirtmek gerekir ki, misafir
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toplumlardan bazilar1 da 6rnegin Tirkler de yerli toplumun yukarida anilan his-
lerini paylasmaktadir. Kisinin ekonomik durumunun daha alt seviyede olmasi ve
misafir isci olarak bir bagka kiiltiir havzasinda ¢alismasi, onun konustugu ana dili
6nemsiz yapmaz. Dillerin etkinligini tartismak bu ¢aligmanin konusu olmamakla
beraber, ailelerin ¢ocuklarini yetistirirken en etken hususlardan biri olan dil hak-
kindaki diisiincenin kaynaklarinin saglam yani bilimsel temellere oturtulmasina
da isaret etmek gerekir. Dolayisiyla o go¢men ¢ocuklarin ¢ok dilli egitim almas:
Almanya’nin bazi eyaletlerinde uygulamasini bulmaktadir. Yesiller partisi de bir
yandan ¢ok dilliligi diger yandan da Tiirk¢enin devlet okullarinda ders olarak oku-
tulmasini savunmaktadir (Maurer 2017). Zaten Tiirkiyenin de bu konudaki hedefi
iki dillilik yéniinde oldugundan Almanya’da 508 6gretmeni (GazeteVatan 2016),
Tiirkge ve kiiltiir dersleri vermek tizere istihdam etmis bulunmaktadir. Ana dilde
egitimin Almanya’da daha da 6nem kazanmasi i¢in her iki toplumda “ana dilde
egitimin” normal karsilanmas: gerekmektedir. Ana dilde egitimin, baz: siyasal
cevreler ve medyanin hatta bazi doktora ¢alismalarinda (Subklew 2001, 171) konu
edildigi gibi yerli topluma iletilmesi (Viehth-Entus 2017)* degil, IX. boliimde anla-
tilan anekdotun insani ve bilimsel boyutu dikkate alinarak uygulanmas gerekir.

Vatandaslar genelde isci olarak bulunduklari tilkenin gesitli sehirlerinde dagi-
nik bir sekilde yasamaktadirlar. Bu insanlarin egitime tabi tutulacak ¢ocuklarinin
say1ist ¢ogu zaman bir sinif olusturmak i¢in yeterli degildir. Birbirinden uzak ya-
sayan insanlarin ¢ocuklarina daha iyi ulasmanin yollar1 arastirilmali, bu konu-
da yeni yontemler gelistirilmelidir ki egitim hizmeti tireten 6gretmenler, egitime
odaklansin ve teknik, yonetimsel sorunlarin neden oldugu engellere takilmasinlar.
Bunun i¢in hazirlanacak genel bir egitim konseptinin uygulanmasinda, teknolojik
imkanlar1 kullanarak egitim alaninda hizmet veren atase ve 6gretmenlerin her
daim iletisim icinde bulunmalar: ve bu sayede karsilikli tecriibe aktarimi saglan-
mas1 6nem arzetmektedir.

2016 y1ili itibariyle Almanya’da 508 Tiirk 6gretmeni ¢calismaktadir (GazeteVa-
tan 2016). Buna ragmen bugiine kadar yapilan egitim ¢alismalarinin netice olarak
minimal degerler iirettigini tespit etmek zor bir husus degildir. Hatta bu konuda
yapilan ¢alismalarin ¢ogu zaman aksi yonde siyasal neticeler dogurdugu miisahe-
de edilmektedir. Federal Almanya Meclisinde 02 Haziran 1916 tarihinde Erme-
ni tehciri ile alakali tasarinin oylanmasinda gorildigii gibi Tiirk kokenli Alman

> “Der von der tiirkischen Regierung gesteuerte und finanzierte Konsulatsunterricht miisse gestoppt [...]

werden. Es sei unverantwortlich, dass von Erdogan entsandte Lehrer “Schiiler in Deutschland indoktrinieren
und womdglich auch ausspionieren konnen, [...] dass auch tiirkische Konsulatslehrer zum Spitzelnetzwerk
Erdogans gehoren und spionieren.” Tiirk 6gretmenleri aleyhine Der Tagesspiegel gazetesinde Die Linke

partisi milletvekili Sevim Dagdelen’nin sarfettigi nefret dolu szlerinden bir kismi1 (Viehth-Entus 2017).
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milletvekillerinin, tasarinin hazirlanmasina 6nemli derecede katki saglamasi bu
kapsamda degerlendirilebilir. Bunlar Federal Meclisteki oylamanin Tiirkiye aley-
hine sonuglanmasi i¢in parlamento i¢inde ve disinda, Alman toplumunun her
kesiminde sistematik caligmalar yiirtitmiiglerdir. Ilging ¢ikiglariyla dikkat ¢eken
Yesiller partisinin Esbagkani bir taraftan Alman devlet okullarinda Tirkiye’den
Ogretmen getirilmesine kars1 siyaset giiderken diger taraftan Tiirkce derslerinin
diizenli olarak Alman okullarinda okutulmasini savunmaktadir. (Kautz ve Kle-
ine 2008) Kariyerinde yiikselmesini Tiirkiye aleyhine yaptig: siyasal ¢ikis ve ¢a-
lismalara dayandiran haftalik Die Zeit gazetesi, bu sayede Cem Ozdemir’in son
Alman Parlamento segimlerinde Yesiller partisinin bagkanligini da garantilemis
oldugunu ifade etmektedir. (Maurer 2017) Ayni gazetede Marco Maurer ile yaptig1
soyleside, Cem Ozdemir, “Ben, Recep Tayyip Erdogan’in otoriter diinya goriisiiniin
ve milliyet¢i tarih anlayisinin Alman okullarindaki ders siralarima tasmmasina kar-
swyim. Populizim boyle mi olmali? Ben, 6gretmen ve imamlarin burada yetistiril-
mesi taraftariyim. Tiirkiyerden gelirlerse, genglerin yasam tarzlarina uyum sag-
lamada bir risk mevzu bahis olacaktir.” Ogrenci iken Tiirkge ve kiiltiir derslerine
gittigini belirten Cem Ozdemir, edindigi tecriibeyi su ciimlelerle ifade etmektedir:
“Cocukken ogleden sonra Tiirkge derslerine katildim. Orada ézellikle de din ve devlet
konusunda fazla soru sorulmamas: gerektigini 6grendim. Halbuki ¢ocuklar istedik-
leri kadar soru sorabilmelidirler” (Maurer 2017) Onlarca yildan beri yapilan egitim
calismalarinda, egitim bagta olmak tizere siyasal alanda bir basar1 elde edileme-
migtir.

Yukarida da anildig1 gibi bu konuda istenilen basariya ulagamamanin en bagat
nedeni, 6grenci katiliminin minimal derecede olmasi yaninda ders igeriklerinin
iyi hazirlanmamasidir. Bu konuda yerel egitimcilerin de goriislerine basvurarak,
ilgili iilkede yeni egitim konseptleri iizerinde ¢alisilmalidir. Yani ben, 6grenci kati-
limini artirmanin yegane yolunun yerli okullarin destegini almak ve onlarla be-
raber ¢alismaktan gectigi kanisindayim. Bunun i¢in 6grencilerin Tiirkee ve kiil-
tiir derslerini Alman okullarinda ders olarak okutulmasinin yollar: aranmalidur.
Ancak bu miimkiin olmazsa matematik, Almanca gibi derslerin yaninda bulundu-
gu okulda ve giinlitk ders programlarinin hemen akabinde veya ders saatleri icinde
yardimct ders statiisiiyle kursiyer 6gretmenler tarafindan kurs olarak verilmelidir.
Bu ek dersler/kurslar Tiirkge bilen 6gretmenler tarafindan yerli ve Tiirk 6grenci
farki gozetmeksizin her ilgili kesime a¢ik olmalidir. Ancak bu konuda yetkin egiti-
ciler Tiirkiye’den gonderilecegi gibi yerli 6gretmen ve diger kesimlerden de gorev-
lendirme yapmanin yollari aranmalidir. Ancak 6ncelik ana dili Tiirk¢e olan yetkin
yerli 6gretmene verilmelidir.

Burada 6zellikle ve sadece ilk 6gretimde matematik ve dil derslerinde (bu-
rada Almanca) basarili olan 6grencilerin liseye gidebildigini ve lise programlari-
n1 bagararak tniversiteye ulasabildiginin altini ¢izmek gerekir. Yani vatandaslar
arasinda oncelikle iiniversite mezunlarinin sayisini artirarak ve 6zellikli meslek
sahibi olmalarina 6n ayak olunarak yasadiklar: toplumda siyasi ve ekonomik
etkinlikleri saglanabilir. Bunun disinda yapilan lobicilik vs. gibi ¢alismalar eko-
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nomik olmadig gibi etkin de degildir. Ayrica zaman ve kaynak israfindan bagka
bir sey olmadig1 da ortadir. Bunu Tirkiye-Almanya ve diger bat iilkeleri arasinda
gelisen siyasal ¢ekismeler acik bir sekilde ortaya koymaktadir (Bundestag 2016).
Bu konuya Almanya 6rnegi verilecek olursa: bir ilk olarak, bir hristiyan devleti ile
Osmanli Devleti 1761 (Uzungarsili 1983, 200-202,234) yilinda ticaret ve 1790 y1-
linda da askeri bir anlagma imzalamigtir (Yilmaz 1993, 20). Yani Almanya/Prusya
Tirklerin bir anlagma imzaladig1 ilk hiristiyan tilke durumundadir. Resmi iliskiler
iste bu tarihe kadar geri gitmektedir. Ancak iliskilerde ulasilan siyasi ve kiiltiirel
seviye ortadadir. Ancak ekonomik iligkiler tiim bu siyasal ve kiiltiirel calkantilara
ragmen gergekten en iist seviyede seyretmektedir. Ekonomik iligkilerin karsilikli
iyi olmasinin agirlikli olarak Almanya lehine yorumlanacak bir husus oldugu da
bir gercektir (DeutscheWelle 2017). Bu kadar eskiye dayanan ve yiiksek seviyede
seyreden ekonomik ve siyasal iliskilere ragmen bircok alanda (Ermeni tehciri me-
selesinde oldugu gibi), etkin olamayan Tirkiyenin bu yondeki egitim ¢aligmalari,
siyasal kararlar gibi temel konularda hangi degisimlere gidilebilir konusunda ¢alis-
malar yapmasi gerekmektedir. Bugiine kadar oldugu gibi yine palyatif ¢oziimlerle
mi, yoksa orta ve uzun vadede kalici ¢oziimler tizerinden iliskileri devam ettirmek
mi? istenmektedir, karar verilmelidir.

Bana gore ¢oziimii egitim alaninda aramak gerekmektedir. Egitim alaninda
hem Almanya'da hem de Tiirkiye'de yapilacak kokli degisiklikler Tiirkiye’nin
6ntinii uzun vadede acacaktir.

Agirlikla yagadiklar: Avrupa iilkelerinde Tirklerin misafirliklerinin bittigini
kesfeden Almanya ve diger bazi Avrupa iilkeleri, misafir olarak gelen bu insanla-
rin kalici olduklarini ge¢ de olsa kavramis ve {ilkeye entegre olmalari, kendilerini
vatandas olarak hissetmeleri i¢in her tiirlii yatirimi yapmaya baglamislardir. Onla-
ra sahip ¢ikma adina, diger bir¢ok tedbirin yaninda mesela gesitli tiniversitelerde
Islam Ilahiyat Fakiilteleri agma karar1 alinmigtir. 2010 yilinda baglayan ¢aligmalar
neticesinde, Tiibingen’in yani sira Miinster/Osnabriick, Frankfurt/Giessen ve Er-
langen-Niirnberg {iniversitelerinde ilahiyat fakiilteleri kurulmustur (Giinaltay ve
Danigman 2013).

Tiirkiye kendi tanitimi igin her yil biiyitk yatirimlar yapmaktadir. Bilinmeli-
dir ki yurtdiginda yasayan vatandaslarimizin ¢ocuklari i¢in yapilacak ciddi egi-
tim ¢aligmalariyla, uzun vadede bu tiir yatirimlara gerek kalmayacaktir. Diinya
cografyasina bakildiginda béyle bir potansiyele sadece Tiirkiye’nin sahip oldugu
goriilmektedir. Bu potansiyel inanilmaz biiyiik bir degerdir. Bu geng giiciin (Al-
manya'da niifus yaslanmaktadir) kalifiye eleman olarak yetismesine Almanya
da destek olmaktadr. Zira bu giig, her iki iilkenin ¢ikarlarina da hizmet etmek-
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tedir. Tirkler hemen hemen bat: iilkelerin hepsinde yasamaktadirlar. Bu insanlar
icin yapilacak her yatirim, Tirkiye’ye 6ncelikle kiiltiirel, siyasal ve ekonomik art1
deger olarak yansiyacaktir. Yurtdisinda yasayan Tiirk toplumu Tiirkiye’nin sii-
rekli “Hinterland™ olacaktir. Bu potansiyel iyi kullanilmazsa, siyasal ve kiiltiirel
etkisi hissedilmeyecek kadar kiigiik bir azinlik grup disinda, s6z konusu insanla-
rin, iki G¢ nesil sonra bulunduklar: toplum iginde kaybolup gidecekleri muhak-
kaktur.

Avrupaya Orta Asya’dan go¢ eden “Ilk-Bulgarlar” daha sonra “Hunlar” gibi
Tiirk kokenli milletlerin bugiin itibariyla Tiirk kokenli olduklar: dahi tartisma
konusu yapilmaktadir (Bayraktarli, Die Turksprachen Und Thre Demographische
Beduetung 2012, 28). Almanya’ya 1920’li yillarda yerlesen Polonyalilarin sadece
bir kisminin isimlerinden Polonya koékenli olduklar1 anlasilabilmektedir. Hatta
Tirklerin 6nemli bir kismi su an itibari ile bulunduklar: topluma asimile olmus ve
¢ocuklarini isimlendirmede ¢ift isimliligi hatta yerel toplumla biitiinlesme adina
bulunduklari topluma ait yerel isimleri tercih etmektedir.

Sahip olunan bu insan potansiyeli, akilli egitim yatirimlar1 ve planlamalari,
Tiirk ve “Almantiirkleri’ni ekonomi ve siyaset alanlarinda toplumun iist kademe-
lerine tastyacaktir. Bu durum onlarin, bulunduklari tilkede, uyumlu ve daha rahat
bir hayat siirmelerini saglayacaktir. Ayrica Almantiirkleri, hem kokenleri itibariyla
bagliliklarin: siirdiirdiikleri Tiirkiye’ye hem de hayatlarini stirdiirdiikleri ve niifu-
su yaslanmakta olan Almanya’ya yalnizca sayisal degerlerle lgiilemeyecek diizey-
de katkida bulunmaktadirlar.

Bati iilkelerinde yeni goreve baglayan Tiirk 6gretmenler, genellikle bulundukla-
r1 tlkenin dilini iyi bilmediklerinden 6zellikle de yerli toplumun egitim dinamik-
lerine de yabanci olduklarindan, bulunduklari okul idaresi ve yerli 6gretmenler ile
iletisim de dogal olarak zayif kalmaktadir. Zaten 6grenciler i¢in uzun olan giinlitk
resmi ders saatlerine bir de Tiirkge ve diger kiiltiir dersleri eklenince 6grenciler igin
bu dersler, ilgili ailelerin zorlamasi ile alinan ders sifatindan ileri gidememekte-
dir. Dolayistyla yukarida da bahsedildigi gibi 6grenci katilimi diisiik seviyede sey-
retmektedir. Bu temel sorunu agmak i¢in ¢esitli yollar ve yontemler denenmelidir.

Egitimden sorumlu yerel kurum ve okul idareleri ile iletisime gecerek ortak bir
yol haritasi olusturmanin yollar: aragtirilmali ve Tiirkiye tarafindan gorevlendiri-
len 6gretmenler tarafindan verilecek derslerin, esas dersler ile eszamanli verilmesi
saglanmalidir.

Basinda veya siyasette Tiirkce dersleri aleyhine yiiriitiilen kars: algi operasyon-
larinin bertaraf edilmesi i¢in ciddi ¢aligmalar yiirtitiilmelidir.
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Din derslerinin verilmesi i¢in gerekli calismalarin ciddi bir sekilde ele alinmasi
ve din derslerinin devlet (Almanya veya Tiirkiye) eliyle veya riistiinii ispat etmis
egitim kurumlari vasitasiyla verilmesi konusunda tiim imkanlar degerlendirilme-
lidir.

Toplumlarin biitiinlesmesi (Entegrasyon) ancak onlarin temel degerlerinin yer-
li toplumlar (Alman, Fransiz...) tarafindan ciddiye alinmasi ve uygulamaya kon-
mastyla inandirici olacaktir. Bu ilk etapta dil ve dindir. Yerli ve gégmen toplumlar
arasinda hedeflenen biitiinlesme/uyumun (Entegrasyon) ancak karsilikli giiven
ortaminin saglanmasiyla miimkiin olabilecegi taraflara anlatilmalidur.

Bu ¢alismalar: kendi imkanlari ile yapmaya ¢alisan eyaletlere, Tiirk¢e ve din
derslerini segmeli olarak uygulamaya almalari tavsiye edilmeli ortak ¢aligma im-
kanlar1 aranmalidir. Kendi dil ve dinini bulundugu devletin imkan ve destegi ile
Ogrenen gdcmenin, o iilkeye uyumdaki (Entegrasyon) isteksizligi ortadan kalka-
caktir.

Karma evliliklerin gocuklarinin da Tiirkge ve/veya din dersleri alma istekleri-
nin oldugu bilinmektedir. Dolayisiyla béyle bir hizmet sunulmasi durumunda, bu
¢ocuklarin da, bu tiir egitim hizmeti alacagi kuvvetle muhtemeldir.

Egitim faaliyetleri Federal bir devlet olan Almanya’da eyaletler tarafinda de-
ruhte edilmektedir. Eyaletler zaten uzun zamandir yabanci ¢ocuklarin egitimi
dolayisiyle topluma uyumunu saglamak icin ¢esitli egitim faaliyetleri stirdiirmek-
tedir. Bu baglamda Freiburg Egitim Fakiiltesi profesorlerinden Guido Schmitt ta-
rafindan, yabanci ¢ocuklarin egitimi ile ilgili, IcAcFR- Inter Cultural Academy
Freiburg adiyla bir olusumun temelleri atilmist1. Ilgili iilkelerde bu tiir dernek ve
goniilli egitim ¢aligmalarinin bir envanterinin ¢ikartilip onlarla isbirligine gidil-
mesi yararli olacaktir.

Bahsi gegen tiim bu olumsuzluklarin yaninda, bu sorunun asilmasinda aile-
lerin dil ve kiltiir derslerine iligkin olumsuz diigiinceleri de 6nem arzetmektedir.
Bu konudaki en 6nemli kerte, bu 6grenci velilerinin bu tiir batil inanglarini terk
etmesi konusunda ikna edilmeleridir. Bunlar; “Cocuklar zaten Almanca 6grenme-
de zorluk gekiyor, iizerine iistliik bir veya iki de yabanci dil 6grenmektedir. Buna
ilaveten bir de Tiirkge ile ugrasirlarsa hem zamanlar: kalmiyor hem de ¢ocuklarin
bu kadar ¢ok dil 6grenmeleri kafalarini karistiracaktir.” gibi diisiincelerle, verilen
kiiltiir derslerine ilgi duymamaktadir.

Dolayisiyla anadilin 6grenilmesinde iki ilkenin 6nemine binaen, ilgili ailelerin
aydinlatilmasi gerekmektedir.

Anadilini iyi 6grenen ¢ocuk, egitim dilini ve diger yabanci dilleri daha iyi ve ko-
layca dgrenir. Almanya Tiirk toplumunda anadil artik “Almanca”dur, diisiincesi ar-
tik yaygin ve yerlesik bir kamdir. Bu diisiincenin iiriinii olarak yeni nesil asagida
bahsedildigi sekilde yakin ¢evresi ile (buna anne baba da dahil) “Almanca” iletisim
kurabilmektedir. Daha dogrusu iletisim kuramamaktadir.
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Anadil kusaklar arasinda biricik kopriidiir. Sayilar: azimsanmayacak kadar ¢ok
sayida ailenin ¢ocuklari, “kanaken Deutsch” veya “kanaken Tiirkisch” yani kirtk
Almanca ve Tiirkge ile iletisim kurduklarmi biliyoruz. (Bayraktarl 2012, 248) Bu
cocuklar anne ve babalari ile dahi derinlemesine sohbet edememekte, iki dil arasinda
gidip gelmektedirler. Ayni grup ¢ocuklar, Tiirk toplumuyla ya da bir nedenle Tiirki-
ye'de bulunduklarinda akrabalariyla ancak ¢ok yiizeysel iletisim kurabilmektedir.
Dedesi veya Almancay: az bilen veya hi¢ bilmeyen halas: ile derinlemesine iletisim
kurmasi miimkiin olamamaktadir. Daha ileri siireclerde sorunun boyutu artarak
biiyiiyecegi agiktir. Bu konunun bir iki nesil sonra nasil olacag: simdiden diistiniil-
meli ve tedbirlerin alimmasinda bizzat aileler harekete gecirilmelidir. Bu aileler kisa
zaman sonra bu tiir sorunlarla karsilasacaklari ve onlar bu sorunu dogrudan kendi-
lerinin yasayacaklar: konusunda aydinlatilmalidir.

Yeni 6gretmen kadrolari ile hem bilimsel alanda ve hem de performans olarak
belirgin bir sekilde atilim yapmaly, girisimsel egitim, bilimsel ¢alismalar alaninda
da gerekli adimlar atilmalidir. Ancak halen girisimci uzman 6gretmen eksiginin
devam etmekte oldugunu, bu iilkede liseye gitmis iki kiz cocugu babasi ve bu tiir
sorunlari bizatihi yasayan biri olarak da esefle gormekteyim. Bu alan i¢in uzman
egitimcilerin gorevlendirilmesinin 6neminin altini 6zellikle ¢izmek gerekir.

Ayrica konuyla dolayl: olarak ilgisi olan,“Turkish Studies” adl1 dergide yayin-
lanmis “Die Turksprachen und ihre demographische Bedeutung” adli makalede,
(Bayraktarli, Die Turksprachen Und Ihre Demographische Beduetung 2012, 247-
248) Tirk dilinin Asya ve Avrupa cografyalarinda ki demografik 6nemi arastiril-
d1. Makalede konuyu dogrudan olmasa da, Tiirk ¢ocuklarinin Almanya’da yasadi-
&1 egitim ve dil sorunlarina kisaca da olsa, deginildi.

IX.

Sorunsalin hangi boyutlarda oldugunu gosteren bir anekdotu bizzat ilgili sa-
histan dinledim.

Adapazari, Sapanca ilcesinde Halk Egitimi Merkezinde, miidiir yardimcis: Sii-
leyman C. ile ile 50 yaslarinda bir anneanne arasinda gegen diyalogdan bir béliim.
Tgili boliim kisaca:

Almanca grenmek istiyorum. Almanca kursunuz var mi?
Md. Yrd. “Nigin Almanca 6grenmek istiyorsunuz?

Almanya’da yasayan ve bu yaz tatil i¢in bana gelecek olan torunum ile konus-
mak istiyorum.

Uzgiiniim, su an Almanca kursumuz mevcut degil.
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Sorunun boyutlar1 hakkinda bir fikir sahibi olmak i¢in bu sorun ile ayni sekil-
de ylizbinlerce vatandagin karsilastig1 gercegini bilmek gerekmektedir.

Bu ¢aligmanin konusu ile dogrudan ilgisi olmamasina ragmen, egitimle ala-
kalr bir ka¢ hususun da altin1 kuvvetli bir sekilde ¢izmek gerekmektedir. Zira bu
hususlardan bir¢ogu Almanya egitim sisteminde uzun bir siiregte tecriibe edilmis
ve bugiinkii haline ulagmistir. Hemen belirtmek gerekirse Almanya egitim siste-
minin temelinde o6zellikle meslek egitimi en basindan beri 6nemli bir yer isgal
etmektedir.

Almanya’da yasayan gengleri, bir yandan yeteneklerine uygun olacak sekilde
bir meslek egitimine yonlendirirken bir yandan da yukarida belirtildigi gibi onla-
rin iiniversitelerde yiiksek tahsil yapmalarinin yolunu agmak gerekir. Almanyanin
meslek egitimine 6nem verdigi gibi Tiirkiye de ayni temele dayali olarak meslek
egitimini toplumun her kesimine yayginlagtirmanin yolunu bulmalidir. Ozellikle
ekonomi, sanayi ve hatta tarim alanlarinda, kalifiye eleman yetistirmenin 6nemi
kavranmalidir. Kaliteli iretimin yegane unsuru insandir. Ancak boyacilik, araba
tamirciligi, tarim alanindaki birgok meslek, sosyal yasam i¢inde isgal ettikleri yer
bakimindan 6zellikle ve gogu zaman gelismekte olan {ilkelerde bir sorun olarak
karsimiza ¢itkmaktadir. Bu iilkelerde anilan mesleklere ve erbabina karsi toplumda
kiigiimseme algis1 yok sayilamaz. Biiyiik olasilikla toplumda yerlesik olan bu kii-
¢iimsenme baskis1 nedeniyle gengler, en bastan itibaren bu tiir mesleklere yonel-
memektedir. Bu psikolojik baskinin engellemesi ortadan kaldirilmadan toplumun
genelini meslek egitimine yonlendirmek olas: degildir.

Tiirkiye’de ilkogretimin hem miifredat: hem de secilen hedefleri yeniden dii-
zenlenmelidir.

Bu ¢ergevede 6grenciler, mesela Almanya 6rneginde oldugu gibi ilk 6gretimin
belirlenecek bir kademesinden (sinif) sonra meslege yonlendirilmelidir. Tiirki-
ye'nin yetismis meslek sahibi ara eleman sikintisinin varlig: bilinmektedir. Alman
egitim sistemi 6grencileri dordiincii siniftan sonra meslege ya da tiniversitenin ilk
basamag1 olan lise egitimine yonlendirmektedir. Ancak Almanya’da 6grencilerin
dordiincii siniftan sonra, yani erken bir donemde bir okula yonlendirilmesi, bazi
sorunlar1 da beraberinde getirmektedir. Konu bu tilkede tartisilmaktadir. Tiirki-
ye’de yonlendirme, bir iist siniftan itibaren yapilabilir.

Meslek edindirme, yonlendirme konularinda Almanlarla ortak calismalar ya-
pilabilir. Meslek edindirme isini Avrupa’da en iyi yoneten ve uygulayan iilke olarak
Almanya sayilabilir. Bunu bize diinyada var olan “Alman kalitesi” algis1 ispatla-
maktadir. Bunun iki ytizyilik bir siiregten beri disiplinli ve kaliteli meslek egiti-
minden kaynaklandig: bir gercektir. Ayni durum bu iilkede yasayan Tiirk vatan-
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daslarinin ¢ocuklarinin meslek egitimi i¢in de gegerli oldugu kadar Tirkiye deki
Tiirk 6grenciler icin de mevzu bahistir.

Bunun i¢in Tirkiye’de de Almanya gibi bir meslek tespiti tanimi yapilmalidir.
Almanya’da 16 meslek grubu altinda 328 gesit meslek tanimlanmakta ve 6gretil-
mektedir (Esser 2015, 5). Mesleginin bilincinde olan ve bunu gerektigi sekilde icra
eden bir meslek erbabi, toplumda hem itibar ve hem de iyi gelir elde etmektedir.’ Bu
durum mesela Alman ebeveynleri, basar1 ve yeteneklerini de goz 6niinde bulundu-
rarak, cocuklarini ilkgretim sonrasi bir meslek 6grenme yoniinde karar vermeye
yoneltmektedir.

[lkdgretimden sonra égrencileri bir meslege yonlendirme, Tiirkiye’de de, bir
devlet politikasi olarak hayata gecirilmelidir. Bu sayede hem 6grenciler daha kisa
yoldan bir meslek sahibi olacak ve kaliteli iiretime katki saglayacak hem de
tiniversite kapilarinda var olan yigilmalar azalacaktir. Boylece iiniversite sinav-
lar1 orta vadede kendiliginden ortadan kalkacaktir. Universiteler kendiliginden
arastiran iiniversiteler haline doniisecektir.

[lkdgretimde ¢ocuklara toplumsal iliskilerle alakali hersey 6gretilmeli ve bu
dersler 6nemli derslerden kabul edilmelidir. Dért yagindaki ¢ocuklar: Ingilizce
ile oyalamak yerine onlara ylizmeyi, bisiklet siirmeyi, trafik kurallarinin timiini
hiilasa giinliik hayatta insan ve toplumsal iliskiler i¢in ne gerekiyorsa uygulama-
li olarak dgretilmelidir. Ilkokula giden bir ¢ocuk, kemer baglamadan otomobilini
hareket ettiren veya ¢cocugunu arabanin 6n koltuguna oturtmak isteyen anne veya
babay1 ikaz edebilecek seviyede olmalidir.

Sonug olarak egitimde onarici tedbirler almak yerine orta vadede dahi olumlu
sonuglar verecek koklii tedbirler almak daha isabetli olacaktir.

Egitim faaliyetlerinin ne kadar 6nemli oldugunu tespit edebilmek i¢in asagi-
daki verileri dikkatle incelemek gerekir. Tiirkiyenin TUIK’ine esdeger, Almanya
istatistik kurumu Destatis’in giincel verilerine gore egitim konusuna iliskin veriler
kisaca su sekildedir: (DeStatis 2017/ 2018)

* Yukarida anilan kiigiimsenme algisina karsi bir 6nlem.
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Yardim Alanlar

Toplam Ogrenci Sayist 2017/18 11 Milyon
Toplam Ogretmen Sayist 2016/17 807 296
Ilkokul Ogrencileri 2017/18 2,8 Milyon
Okula Baslayanlarin Sayisi 2016/17 720 733
Ortaokul Ogrencileri 2017/18 388 255
Ortaokul (Nitelikli) 2017/18 816 130
Meslek Egitimi Ogrencileri 2016 1,3 Milyon
Ozel Okul Ogrencileri 2016/17 1,1 Milyon
Lise Ogrencileri 2017/18 2,2 Mill
Lise Mezunu 2015 342.284
Universite Ogrencileri 2017/18 2,8 Milyon
Aragtirma Giderleri (Biitgesi) 2016 92,2 Milyar
Egitim Biitgesi genel 2015 195,1 Milyar
Egitim Biitgesinin GSMHdaki yiizdesi 2015 6,4%
Federal Egitim Yardimu Yasasi Cercevesinde 2016 822,933

Kaynak: DeStatis, 2018. Tasarim ve flaveler Thsan Yilmaz Bayraktarl ht-
tps://www.destatis.de/DE/ZahlenFakten/GesellschaftStaat/BildungForschungKul-

tur/Schulen/Schulen.html

2017 yilinda 82,7 milyon olan Federal Almanya niifusunun 2016 verilerine gore
18,6 milyonu go¢men kokenlidir. Ulke niifusunun 9,2 milyonu da yabanci sta-
tiistindedir. Bunun okullardaki 6grenci orani %33’e tekabiil etmektedir (Destatis,
Statistisches Bundesamt Pressestelle 2017). Bunlardan 1,483.515’i hala Tirk vatan-
dagidir (Ausldanderzentralregister 2017) ve bu say1 yabancilarin %24,4’tine denk
diismektedir (Zensus 2011 2014). Tiirk kokenli Alman ve Tiirk 6grencilerinin sayisi
dikkate alininca Tirkiyenin bu yonde yapmasi gereken calismalarda gecikme ve
temelli ¢aligmalarin noksanlig1 dikkat cekecektir. Bu kapsamda DeStatis’in verile-

rine gore Tiirk 6grencilerinin sayis: asagidaki gibidir (Siegert 2008, 57).
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OKUL TURLERI ERKEK KIZ TOPLAM
Ilkokul (Grundschule) 73.444 69.894 143.338
Ortaokul (Hauptschulen) 47.042 40.656 87.698
Nitelikli Ortaokul (Realschulen) 22.075 23.892 28.387
Lise (Gymnasien) 12.921 15.466 28.387
Cok Amagli Ortaokul ve Lise (Integrierte 16.774 18.060 34.834
Gesamtschulen)
Ozel Amach Okullar (Férderschulen) 15.424 9.985 25.409
Aksam Ortakullar1 (Abend- Hauptschulen) 94 81 175
Nitelikli Aksam Ortaokullar1 (Abend-Reals- 1.119 872 1991
chulen)
Aksam Liseleri (Abend- Gymnasien) 287 242 529
381.459

Kaynak: Tasarim ve Tiirk¢e Tanimlama fhsan Yilmaz Bayraktarli. Benzer
gizelge i¢in Bakiniz: Manuel Siegert Schulische Bildung von Migranten in Deut-
schland der Forschungsgruppe des Bundesamtes, 2008, S. 57.

https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Publikationen/WorkingPa-
pers/wpl3-schulische-bildung.pdf?__blob=publicationFile

Almanya’daki Tiirk gocuklarinin egitimi konusunda temel egitim kademesinin
6nemini kavramak i¢in 6ncelikle egitimin temel 6geleri olan Almanyanin okul
sistemini tanimak gerekmektedir. Tabii olarak her toplumda aileler ¢ocuklarinin
ragbet goren okullarda egitilmesini ister. Burada ebeveyne olduk¢a agir sorum-
luluk diigmektedir. Zira Almanya’da doktorluk, 6gretmenlik benzeri mesleklerin
yaninda diger tiim meslekler gibi boyacilik (Maler), satis elemanlig1 (Verkdufer)
vs. gibi meslekler de toplumda saygin kabul edildiginden, aileler cocuklarini ko-
laylikla yeteneklerine gére bu meslekleri 6greten okullara yonlendirebilmektedir.
Ancak ¢ocugun yetenek, kavrama ve diger tiim becerileri géz 6niinde tutularak
ta en bastan ¢ocuk i¢in uygun okulun tespit edilmesi 6nem arz etmektedir. Aile
sartlari, ulagilabilecek okul kosullar1 yaninda meslek seciminde ¢ocugun yetenegi,
okul (6gretmen), aile ve derslerdeki basarisiyla yani bu tiglii mekanizma ile karar
verilmektedir. Almanya’da bu durum, zorunlu egitimin ilk basamagini teskil eden
genelde dort yillik temel egitim okulundan (ilkokul=Grundschule) sonra yapil-
maktadir.

Ogretmen, 6grencinin yeteneklerini de dikkate alarak sinavda aldig1 notlar er-
cevesinde bir tavsiye raporunu, ¢ogu zaman aile ile de goriiserek (Schulempfeh-
lung) hazirlar. Okul tavsiye raporu ile 6grenci, lise veya bir ortaokula (Realschule,
Hauptschule) yonlendirilir. Liseye (Gymnasium) yonlendirmede matematik ve
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Almanca notlarinin en az 2,5 seviyesinde olmasi gerekmektedir.* Liseyi (Abitur)
bitiren 6grenci not ortalamasina gore, tiniversitelerin ilgili béliimlerine kaydini
dogrudan yaptirabilmektedir.

Nitelikli ortaokullara (Realschule) tavsiye raporu i¢in diplomadaki not orta-
lamasi 3’ten az olmamalidir. 3’ten daha diisiik not ortalamasi olan 6grenciler, an-
cak daha kolay 6grenilen mesleklerin 6gretilecegi ortaokula (Hauptschule) gitmek
mecburiyetindedir. Nitelikli ortaokuldan (Realschule) mezun olan 6grenciler ise
daha gok tercih edilen prestjli meslek okullarina gidebilmektedir.

Yukaridaki cizelgede de goriildiigii gibi onceleri ¢ok daha az sayida Tiirk 6g-
renci, iniversitede 6grenim gorebilmekteyken bugiin bu sayinin istenilen seviyede
oldugu gozlemlenmektedir (Vitzthum 2014). Die Welt gazetesinin 2014 tarihli ha-
berine gore bu say1 yiizde 4,2’den tam iki katina yiikselerek yiizde 8,4 seviyesine
cikmistir. Haberini DeStatis’e dayandiran Die Zeit gazetesi, 13 Eyliil 2017 tarih ve
“Gogmen Kokenli Her Bes Kisiden Birinin Lise Diplomasi Var” baslikli haberin-
de, go¢men kokenlilerin lise diploma sayisinin az olsa da (%20,21), yerli toplumun
bireylerinin lise diploma (Abitur) sayilarinin (%20,17) iistiine ¢ikmis oldugunu
bildirmektedir (Balzer 2017). Asagida sunulan ¢izelge Tiirk egitim sistemine ¢ok
yabanci oldugu ve karmagik oldugu diisiinillen Alman egitim sisteminin daha iyi
anlagilabilmesi i¢in gorsellestirilmistir (Dallinger 2016).

* Smav notlari 1-6 sayilar1 arasindadir. 1 en iyi, 6 en kotii notttur.
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4 Weiterbildung Promotion

Universitat

25 Yag ve Ustii
Diplompriifung, Bachelor und Master,

Ugiincii Kademe
Tertidrbereich

25 Jahre & & <
und &lter Staatspriifung (nur Universitat)
19 - 28 Yag

19-28 Jahre Fachschule Schule des Berufsakademie Fachhochschule Universitat

Gesundheits-
wesens

Yilik Dénem
Jahrg fe

13 (19 Yas)
13 (19 Jahre)

Berufsausbildung|
12 (Duales System)
Meclekl EBifim:y Berufs-
11 (16 Yas) Berufsgrund- fachschule
3 11 (16 Jahre) bildungsjahr

Fachober-
schule

ikinci Kademe Il

10 (16 Yas)
10 (16 Jahre)

eich |

Hauptschule Realschule

G8 Forderschule
Gymnasium

| Schularten —_
7 mit G8

mehreren Gesamtschule
Bildungs-
gangen

ikinci Kademe |

Orientierungs- Orientierungs-
5 (10 Yas) stufe stufe Orientierungs-

5 (10 Jahre) stufe

4 (10 Yas)
4 (10 Jahre)

3

Grundschule
2 Foérderschule

Birinci Kademe
Primarbereich

1(6 Yas)
1 (6 Jahre)

3-6Yas

3-6Jahre Kindergarten Foérderschul-

kindergarten

Kaynak: Tasarim ve Tiirk¢e Tamimlama: Thsan Yilmaz Bayraktarli. Benzer
gizelge i¢in bakiniz: Dallinger, Gernot: Bundeszentrale fiir politische Bildung, Ein
Sozialbericht fiir die Bundesrepublik Deutschland, Datenreport 2016, S. 80.

https://www.destatis.de/DE/Publikationen/Datenreport/Downloads/Datenre-
port2016.pdf?__blob=publicationFile
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Gogmen Tiirk cocuklarinin gesitli sorunlarinin yaninda okul bagarilarini yu-
karidaki sayilar ortaya koymaktadir. Arastirmanin birgok boliimiinde belirtildigi
gibi asil sorun, Tiirk kokenli “Almantiirklerinin” yaninda Alman vatandagligina
gecmemis Tiirk cocuklar igin hazirlanan, Tiirk dili ve kiltiir dersleri kitaplarinin
istenilen kalitede olmadigina dair elestirilerdir. Uzun zamandan beri Tiirk ¢ocuk-
larina verilen Tiirkge ve kiiltiir derslerinin igerigine iliskin elestiriler hem Alman
medyasinda hem de Alman siyasal cevrelerinde 1srarla giindemde tutulmaktadir.
Medya yaninda siyasetgiler elestirilerin dozunu artirarak ¢ogu zaman, verilen kiil-
tir derslerini “Konsulatunterricht” ve 6gretmenleri de “Konsulatlehrer” gibi ta-
birlerle niteleyerek (Viehth-Entus 2017) asagilama yolunu tercih etmektedir. Hatta
Die Welt gazetesinin Online yayininda, Tiirk 6gretmenlerini 6gretmen dememek
icin konsolosluk terimini de ilave ederek “Konsulatslehrkriften” olarak adlan-
dirilmaktadir. Tiirkee derslerinin uzun yillardan beri Alman devlet okullarinda
ogretildigini ancak derslerin Alman pedagoglar tarafindan degil “Konsolosluk
Ogretmenleri” tarafindan verildigini okuyucularina duyurmaktadir (Neumann
ve Réhn 2017). Bir¢ok medya kurulusu da ayni sekilde Tiirk 6gretmenleri konu
olunca buna benzer terminolojiyi kullanma yoluna gitmektedir (Viehth-Entus
2017, Hiir 2017).

Ders ve 6gretmen kalitesi belirli elestirilere tabi tutulabilir. Bu elestirileri geti-
renlerden 6rnegin Cem Ozdemir (Yesiller Partisinin Egsbakani), Sevim Dagdelen
(Sol Partinin Federal Meclis Grubu Bagkan Yardimcisi ve uyum ve gog politikalar:
sozclisit) (Viehth-Entus 2017) ve etkin basin organlari olunca 6nemli bir sorunun
sorulmasi gerekmektedir: Tiirkiye’de Alman okullarinda ¢alisan 6gretmenler halk
tarafindan secilerek mi gonderildi? Ya da, bu 6gretmenler Tiirkiye’de Alman el-
cilik veya konsolosluklar1 semsiyesi altinda ¢alismiyorlar mi? Derslerin icerigine
dair getirilen elestiriler isabetli olmakla beraber, kullanilan dilin, uyum ve igbirli-
gini gelistirme konusunda engelleyici roliiniin oldugunu burada belirtmek gereKkir.
Burada toplumlararast iliskilerin gelistirilmesinde uyum politikalarinin, egitimin
gereklerinin yerine getirilmesinden gegtiginin altini ¢izmek gerekir. Yani okula
iliskin sorunlarin agilmasinda aile, 6gretmen (okul), 6grencinin verimli calismala-
r1ve ders miifredatlar: kadar devletlerarasi politikalar da 6nemlidir.

Yesiller partisinin Tiirk kokenli bagkani yukarida da deginildigi gibi kiiltiir
dersleri i¢in yazilan kitaplarin iceriklerini, Alman toplumu i¢in uygun bulmamak-
tadir. Ancak o, bunu elestirirken Alman okullarinda yabanci dil olarak Tiirkee-
nin ders olarak okutulmasini istemektedir (Kautz ve Kleine 2008).° Hatta bir adim
daha ileri giderek gelecegin Almanya’sinda gé¢men birinin bakanlik makamina

5 Cem Ozdemir, Bild Zeitunga verdigi demecte : “Deutsch muss fiir Kinder, die hier leben und
aufwachsen, immer die wichtigste Sprache sein, Zugleich miisse aber dafiir gesorgt werden, dass Kinder
mit Migrationshintergrund ihre Mehrsprachigkeit entfalten kénnten. Warum soll an deutschen Schulen
neben Englisch, Franzdsisch, Spanisch und Russisch nicht auch mehr Tiirkisch angeboten werden?”
ifadelerine yer vermektedir.
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oturdugunu timit etmektedir. O, ”Toplumumuzun renk korii olmasin diliyorum.
Birilerinin bu konuda ne diisiindiigiiniin ehemmiyeti yoktur.”demektedir (Kautz ve
Kleine 2008). Diger taraftan O, kiiltiir derslerinin otoriter ve milliyet¢i oldugunu
ileri stirmektedir.

Sonug

Diinyanin bir¢ok tilkesinde daginik bir sekilde yasayan Tiirk vatandaslari, bu-
lundugu iilkede misafir olarak yagamini siirdiirmektedir. Ozellikle Avrupa iilkele-
rinde yasamakta olan ve sayilarinin dort milyonun iizerinde oldugu tahmin edilen
bu insanlarin, hem yagsadiklari tilke toplumlari ile uyum ve huzur icinde yasamasi
hem de orta ve uzun vadede kendi iilkesi ile baglarinin kopmamasi igin kiiltiirel
varliginin, dilinin ve gelenekselliginin korunmasi gerekmektedir.

Yapilmasi gereken calismalarda ¢ok ge¢ kalindig1 gergekligi oniimiizde dur-
maktadir. Yukarida anildigi gibi mesela Almanya’da ana dilini konusamayan
genglerin sayis1 hizla artmaktadir. Gergek hayattan alinmis yukaridaki anekdotta
goriildiugii gibi konu ciddi boyutlara ulasmistir. Konunun bilesenlerinden biri ve
en 6nemlisi insandir. Egitimde saglanacak kalici destek ve yatirimlarin insani bo-
yutu yaninda dolayl: olarak tilke i¢in saglanacak siyasi ve ekonomik getiriyi hesap
etmek miimkiin degildir.

Medya ve siyasiler arasinda okullardaki Tiirkge ve kiltiir dersleri konusunda
tartigmalar bu calismada tespit edilen minval iizere devam ederken Tiirk 6gret-
menleri, Alman okullarindaki islevlerini kaybetmekte ve Ttirkce ve kiiltiir dersle-
rinin asli dersler gibi sinav notu ile dl¢lilmemesi, Tiirk 6gretmenleri Alman okulla-
rinda dogrudan yalnizliga itmektedir. Biitiin bu gelismelerin sonucu olarak egitim
cagina ulagsmis tigiincii neslin ancak kiigiik bir kism1 Tiirkce dersi alabilmektedir.
Egitim calismalari bu konsept tizerinden devam ettirilir ve egitim politikalarinda
var olan paradigmada degisime gidilmezse, Tiirkge 6grenenlerin sayis1 dogal siire-
cinde azalacaktir.

Tiirkgeyi gerektigince 6grenemeyen Tiirk ¢ocuklari, yasadiklari tilkenin dilini
de 6grenememektedir. Bu durum toplumlararasi uyumu geciktirmekte ve paralel
toplumlarin olusmasina zemin hazirlamaktadir. Bu itibarla Almanya’daki ¢okdil-
li egitim uygulamalarinin artirilmasinda ve niteliklestirilmesinde biiyiik faydalar
miilahaza edilmektedir.
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Extended Abstract:

The labour migration to the Federal Republic of Germany began in November
1960 and has since continued - albeit in a decreasing pace. During the first period
of immigration, between 1961-1973, 710,000 workers from Turkey were sent to
Germany. Since the only issue in question at the time was the temporary male and
female workers, neither “integration” nor “education / school” issues were seen as
problematic by the migrant workers or by the German society.

According to the agreement between Germany and Turkey, the workers were
expected to return to Turkey, after having completed a year or at most two years
of work in Germany. However, the employers reported that they had to educate
the workers, who had come to Germany as unskilled labour, and that they would
have to do the same for the new comers every time. Obviously, they did not want
to lose their now qualified workers just after a year, since the other option was both
time-consuming and expensive. Thus, a revisited agreement between two countries
paved the way for a longer stay of Turkish workers in Germany. So, the Turkish
workers brought the families to Germany. However, as soon as the children also
arrived in Germany, both education and integration problems arose.

The first working-class children who came to the Federal Republic of Germany
were admitted to the public schools of the region, regardless of their linguistic
abilities. This of course brought with it the expected problems into the class
environment. Since the schools were not ready for this challenge at the time, a quick
action plan was devised to register the students in the preparatory classes. Those
who have overcome the language problem were admitted to the normal classes. In
addition, Turkish lessons, given by teachers coming from Turkey, were offered to
interested Turkish students in the afternoons.

Today, 1,483,515 million Turkish immigrants and one million Turkish citizens,
whohaveacquired German citizenship, areliving in Germany. The labour migration
that began in 1961 continues to pose a number of highly complex issues for both
communities. Turkish State has provided a number of educational programs for
Turkish working-class children living in Germany. The most important of these
attempts is the educational support for children living abroad after the 1970s, which
is also the subject of this study. However, this government-sponsored support seems
to have failed to yielded a significant amount of positive value that that can be
detected. State support, apart from organizing the celebrations on April 23, did not
go beyond providing Turkish lectures and cultural education to a limited number
of children.

Participation in Turkish lectures and cultural education is limited. One may
argue for a number of reasons that lead us to that conclusion. The first and most
important is the fact that the Turkish Teachers providing educational services fail to
access the majority of citizens living in the countries concerned. Since the members
of the target group are living in a scattered manner throughout the country, only
a limited number of them can essentially be contacted. The second reason is the
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reluctance of the families. The barriers of school administration and the negative
media perceptions, encouraged by the political authority, are driving Turkish
families away from embracing such opportunities. As a result, only a handful of
students attend Turkish classes. This study focuses on these difficulties and offers
suggestions to these problems. Accessing to the majority of Turkish students and
offering them cultural education require a paradigm shift. It is not difficult to
conclude that the educational efforts hitherto carried out by the Turkish State have
produces minimal values. In fact, I observe that the efforts in this context have led
to political consequences in the opposite direction. Sections IV and XII contain
detailed assessments of this problem.

This study recommends multilingual learning, while emphasizing the
importance of learning the mother language and provides tips on how to deal
with the negative perception against the mother language in the Turkish society.
The people who came to Germany as temporary work force were called “foreign
workers” until the 1970s. From 70s on, the title was transformed into “guest
workers” and today they are called “immigrants”. Both Turkish Citizens living in
Germany and Turks who acquired German citizenship should be able to raise their
children with multilingual education.

In Germany, migrant children are now mostly bilingual in their families. In
fact, it is expected that the bilingualism of the person in society will assign a higher
value. But if one of the language is Turkish, it is usually rated negative. Multilingual
education of migrant children is practiced only in some federal states. Some political
parties also support multilingualism. They want Turkish to be taught as a regular
subject in public schools. Turkey also generally supports bilingualism in Germany
and already employs 508 teachers in Germany to offer both Turkish courses
and cultural education. Multi-lingual education in Germany would achieves its
deserved importance only after “multilingualism” is regarded as “normal” by both
societies.

When Germany and some other European States realized that migrant workers
in the country are in fact permanent residents, a series of studies commenced to
integrate the guests in the country and to assure that they feel like citizens. For the
sake of the young people, a number of specific measures were introducing, such as
the decision to open Islamic theology faculties at various universities. In 2010, the
new theology faculties were set up under the Universities of Tiibingen, Miinster /
Osnabriick, Frankfurt / Giefen and Erlangen-Niirnberg in order to meet the imam
requirement of Muslims.

In order to overcome educational issues, a number of suggestions are listed in
the Section VII for of their study. Some of those suggestions can be summarized
as follows: Work in collaboration with local schools, designing counter measures
against negative perceptions of Turkish language courses, to ensure that Turkish
is thought as at least a foreign language and that a high degree of participation to
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these courses is encouraged in Germany - where a significant number of Turkish
citizens reside.

In order to clarify the level of importance attached to educational issues in
Germany, the data provided by the Statistical Institute “Destatis” were evaluated.
In addition, Section XI contains further explanations regarding the German school
system. The well-educated person is the basis of quality production. An indicator of
this principle is analysed in Chapter X by taking the German vocational training
system as an example. In Section XI, the education data of Destatis is displayed in
a diagram. In the same section, the German school system is explained and the
position and success rate of the Turkish student population are included in the
diagram.

In section XII contains the views of the media organizations of the German
society on Turkish language courses. It has been noted that the Turkish language
courses, which are often negatively rated by the media, are at the centre of political
statements.

One cannot reasonably deny the fact that it is high time the necessary efforts
were made. As is discussed in the following pages of this paper, the number of
adolescents in Germany who cannot speak their native language is on the rise.
Many young people cannot even communicate with their parents by using their
mother language. Those people can either speak a “Kanaken German” or “Kanaken
Turkish” or use a mixture of both languages. In addition to the humanitarian
dimension of sustainable support and investment in education, the probable
political and economic contributions of efforts to be made in this direction are
beyond calculation.

Turkish teachers continue to lose their functions in German schools while
debates between the media and politics about Turkish language and cultural
education carry on. As aresult of all these developments, only a small portion of the
third generation, who has reached the age of education, can learn Turkish. Should
this approach to educational policies not change, and the educational paradigm
remains the same, the number of participants in Turkish language and cultural
education courses will continue to decline in its natural pace.

Turkish citizens are living in the different countries of the world as “guests”. It is
imperative to maintain their cultural existence, language and tradition in order to
live in harmony and peace with the societies of the countries in which they live, and
to maintain relationships with their relatives. According to this study, the solution
to this problem is to be found in the domain of education. Fundamental changes in
education will pave the way for Turkey in the long term.
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